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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3111/88
4 af 7. oktober 1988
om levering af forskellige partier hvidt sukker som fedevarehjelp

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europeiske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 3972/86

af 22. december 1986 om politikken med hensyn til fede- .

varehjeelp og forvaltning af denne hjelp ('), senest @ndret
ved forordning (EQF) nr. 1870/88 (%), serlig artikel 6, stk.
1, litra c), og

ud fra folgende betragtninger:

Ridets forordning (EQF) nr. 1420/87 af 21. maj 1987 om
gennemferelsesbestemmelser til forordning (E9F) nr.
3972/86 om politikken med hensyn til. fedevarehjzlp og
forvaltning af denne hijelp (°) indeholder en liste over de
lande og organisationer, der kan modtage fedevarehjelp,
og fastsztter de generelle kriterier for transport af fedeva-
rehjelpen ud over fob-stadiet ;

som folge af flere afgarelser vedrerende tildeling af fode-
varehjeelp har Kommissionen tildelt visse lande og orga-
nisationer 2 879,8 tons hvidt sukker; ‘

disse leveringer ber foretages i overensstemmelse med de
regler, der er fastsat i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2200/87 af 8. juli 1987 om almindelige bestemmelser
for tilvejebringelse i Feellesskabet af produkter, der skal
leveres som led i Fellesskabets fedevarehjzlp (*); det er
blandt andet nedvendigt at pracisere frister og leverings-

-

betingelser samt den fremgangsméde, der skai felges ved

. bestemmelsen af de heraf felgende omkostninger;

i betragtning af situationen pd sukkermarkedet og de
serlige forhold i denne sektor ber der fastsettes levering
af C-sukker, der er produceret uden for produktionskvo-
terne, som det forstds i de regler, der er fastsat ved Rédets
forordning (EQF) nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den
feelles markedsordning for sukker (%), senest endret ved
forordning (EQF) nr. 2306/88 () ; ifelge disse regler kan
udferslen af C-sukker ikke give anledning til ydelse ‘af
restitutioner og moneteere udligningsbeleb eller opkraev-
ning af eksportafgifter og monetazre udligningsbelob —

UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING :

" Artikel 1

Med henblik p3 levering som fedevarehjelp til de i bila-
gene anferte modtagere skal der i Fellesskabet tilveje-
bringes C-sukker efter bestemmelserne i forordning (EQF)
nr. 2200/87 og pi de i bilagene anferte betingelser. Tilde-

- ling af leveringerne sker ved licitation.

Artikel 2

'Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentligge-

relsen i De Europaiske Fallesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

- stat.

. Udfeerdiget i Bruxelles, den 7. oktober 1988.

- () EFT nr. L 370 af 30. 12. 1986, s. 1.
() EFT nr. L 168 af 1. 7. 1988, s. 7.
() EFT nr. L 136 af 26. 5. 1987, s. 1.
() EFT nr. L 204 af 25. 7. 1987, s. 1.

P4 Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN
" Nastformand

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, 5. 4.
(9 EFT nr. L 274 af 6. 10. 1988, 5. 24.
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BILAG I !

PARTI A—B—C—D

- Aktion nr.(): 874/88 til 877/88 — Kommissionens afgorelse af 8. juni 1988.
. Program : 1988.

. Modtager () : UNRWA Headquarters,'Vienna International Center, PO Box 700, A-1400 Vienna,

Austria (telex 135310 UNRWA A).

. Modtagerens representant ?:

— A Beirut Port:
UNRWA Field Supply and Transport Officer, Lebanon, PO Box 947 Beirut — Lebanon
— B Lattakia Port: "
UNRWA Field Supply and Transport Officer, SAR, PO Box 4313 Damascus — SAR
— C: Aqaba Port: ‘ '
' UNRWA Field Supply and Transport Officer, Jordan, PO Box 484 Amman — Jordan

— D: Ashdod Port: ) .
" UNRWA Field Supply and Transport Officer, West Bank, PO Box 19149 Jerusalem — Israel.

. Bestemmelsessted eller -land : A : Libanon; B:'Syrién; C: Jordan; D: Israel.
. Produkt, der skal tilvejebringes : hvidt sukker.

- Nermere beskrivelse af varen og dennes kvalitet ('%): hvidt sukker, kategori 2, standardkvalitet,

‘Rédets forordning (EQF) nr. 793/72 (EFT nr. L 94 af 21. 4. 1972, 5. 1), der opfylder betingelserne i artikel
3, stk. 3, i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2103/77 (EFT nr. L 246 af 27. 9. 1977, . 12).

. Samlet mengde : 1 611,8 tons.

. Antal partier: 4 (A: 365 tons; B: 160 tons; C: 509 tons; D: 5778 tons).

Emballering ‘og merkning () : nye jutesekke med en indre lomme af polyethylen af mindst 0,05
mm'’s tykkelse, af en minimumsvagt for jute og polyethylen tilsammen pé 420 g, med en nettovaegt af
50 kg; i 20-fods containere, »FLC/LCL shipper’s count-load and stowage« (%).

Yderligere piskrifter med mindst 5 cm heje bogstaver :

— A. »ACTION No 874/88 / SUGAR / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
TO UNRWA FOR FREE DISTRIBUTION TO PALESTINE REFUGEES / BEIRUT«

— B. »ACTION No 875/88 / SUGAR / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
TO UNRWA FOR FREE DISTRIBUTION TO PALESTINE REFUGEES / LATTAKIA«

— C. »ACTION No 876/88 / SUGAR / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
TO UNRWA FOR FREE DISTRIBUTION TO PALESTINE REFUGEES / AQABA-

— D. »ACTION No 877/88 / SUGAR / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
TO UNRWA FOR FREE DISTRIBUTION TO PALESTINE REFUGEES / ASHDOD-.

Den maide, produktet ti-lvejebringes pa () : C-sukker produceret i Fallesskabet i henhold til artikel
“24, stk. 1, fierde afsnit, litra ), i forordning (EQF) nr. 1785/81.

Leveringsstadium : frit lossehavn, losset.

Afskibningshavn : —

Lossehavn angivet af modtageren: —

Lossehnvﬂ: A: Beirut; B: La.ttakia; C: Aqaba; D: Ashdod ('3.
Adresse pa lageret og eventuelt lossehavn : —

Periode, i hvilken varen stilles til rddighed i afskibningshavnen, s&fremt der gives tilslag for
levering i afskibningshavn : 10. til 25. november 1988.

Sidste frist for leveringen : 25. december 1988.

Procedure til bestemmelse af leveringsomkostningerne : licitation.

t
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. I tilfeelde af licitation sidste frist for indgivelse af bud : 25. oktober 1988, kl. 12.00.

I tilfeelde af fornyet licitation :

a) sidste frist for indgivelse af bud: 8. november 1988, kl. 12.00

b) periode, i hvilken varen stilles til ridighed i afskibningshavnen, sifremt der gives tilslag for levering i
afskibningshavn : 15. til 30. november 1988

¢) sidste frist for leveringen: 30 december 1988.
Licitationssikkerhedens sterrelse (): 15 ECU/ton.
Leveringssikkerhedens storrelse : 10 % af det i ECU udtrykte bud.

Adresse for indsendelse af bud : bureau de l'aide alimentaire, & l’atténtion de Monsieur N. Arend,
Bitiment Loi 120, bureau 7/58, Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles (telex AGREC 22037 B).

Restitution, der finder anvendelse efter ansegning fra tilslagsmodtageren (*): —
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. Program: 1987:

BIIAG I

. Aktion nr.("): 780/88 — Kommissionens afgerelse af 19. maj 1987.

- Modtager (') : Ligue des Sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge, Service logistique, BP 372,

CH-1211 Genéve 19 (tlf. 34 5580 ; telex 22555 LRCS CH).

. Modtagerens representant (?): Croissant-Rouge algérien, 15 bis, Bd. Mohamed V, Alger (tif.

264 57 27/28 ; telex HILAL 67356 DZ)

- Bestemmelsessted eller -land : Algeriet.
. Produkt, der skal tilvejebringes : hvidt sukker.

. Neermere l;eskrivelse af varen og dennes kvalitet (%) : hvidt sukker, kategori 2, standardkvalitet,

Rédets forordning (EQF) nr. 793/72 (EFT nr. L 94 af 21. 4. 1972, s. 1), der opfylder betingelserne i artikel
3, stk. 3, i Kommissionens forordning (E®F) nr. 2103/77 (EFT nr. L 246 af 27. 9. 1977, s. 12).

. Samlet mangde : 200 tons.
. Antal partier: 1.
10.

Emballering og merkning () : nye jutesekke med en indre lomme af polyethylen af mindst 0,05
mm’s tykkelse, af en minimumsvagt for jute og polyethylen tilsammen p& 420 g, med en nettovaegt af
50 kg; i 20-fods containere, *FCL/LCL shipper's count-load and stowage) (*) :

Péskrift pd sekkene med mindst S cm heje bogstaver :

»ACTION N¢ 780/88 / en rod halvmine, hvis spidser vender mod hejre / SUCRE / DON DE LA
COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE / ACTION DE LA LIGUE DES SOCIETES DE
LA CROIX-ROUGE (LICROSS) / POUR DISTRIBUTION GRATUITE / ALGER-.

Den méde, produktet tilvejebringes pa () : C-sukker produceret i Fellesskabet i henhold til artikel
24, stk. 1, fjerde afsnit, litra c), i forordning (E@F) nr. 1785/81. ° . :

. Leveringsstadium : frit lossehavn, losset.
13.
14.

Afskibningshavn : —

Lossehavn angivet af modtageren : —
Lossehavn : Alger. . ’
Adresse pa lageret‘ og eventuelt lossehavn : —

Periode, i hvilken varen stilles til ridighed i afskibningshavnen, sdfremt der gives tilslag for
levering i afskibningshavn : 10. til 25. november 1988. '

Sidste frist for leveringeri: 27. december 1988.

[

Procedure til bestemmelse af leveringsomkostningerne : licitation.

1 tilfeelde af licitation sidste frist for indgivelse af bud : 25. oktober 1988, kl. 12.00.

I tilfeelde af fornyet licitation :

a) sidste frist for indgivelse af bud: 8. november 1988, kl. 12.00

b) periode, i hvilken varen stilles til ridighed i afskibningshavnen, sifremt der gives tilslag for levering i
afskibningshavn : 15. til 30. november 1988 '

c) sidste frist for leveringen : 5. januar 1989.
Licitationssikkerhedens storrelse (): 15 ECU/ton.
LeveﬁngSsikkerhedens storrelse : 10 % af det i ECU udtrykte bud.

Adresse for indsendelse af bud : bureau de 'aide alimentaire, a I'attention de Monsieur N. Arend,
Bitiment Loi 120, bureau 7/58, Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles (telex AGREC 22037 B).

Restitution, der finder anvendelse efter ansegning fra tilslagsmodtageren () : —



Nr. L 278/8

De Europ=ziske Fallesskabers Tidende

11. 10. 88

10.

11.

12.
13.
14.
15.
16
17.

18.
19.
20.

21.

BILAG IIT

. Aktion nr.(): 676/88 — Kommissionens afgerelse af 19. maj 1987.
. Program : 1987.

. Modtager ("'): League of Red Cross and Red Crescent Societies, Logistics Service, PO Box 372,

CH-1211 Genéve 19 (tlf. 34 5580 ; telex : 22555 LRCS CH).

. Modtagerens repreesentant () : Mr. D. Pewitt, Head of Delegation, C/o The Sudanese Red Crescent,

PO Box 235, Khartoum (tlf. 720 11 — 7 2877 ; telex: 23006 LRCS SD).

. Bestemmelsessted eller -land : Sudan.
. Produkt, der skal tilvejebringes : hvidt sukker.

. Neermere beskrivelse af varen-og dennes kvalitet (%) : hvidt sukker, kategori 2, standardkvalitet,
Rédets forordning (E@F) nr. 793/72 (EFT nr. L 94 af 21. 4. 1972, 5. 1), der opfylder betingelserne i artikel -

3, stk. 3, i Kommissionens forordning (E@F) nr. 2103/77 (EFT nr. 'L 246 af 27. 9. 1977, 5. 12).

. Samlet meengde : 50 tons.

. Antal partier: 1.

Emballering og merkning (‘) : nye jutesekke med en indre lomme af polyethylen af mindst 0,05
mm’s tykkelse, af en minimumsvagt for-jute og polyethylen tilsammen p3 420 g, med en nettovaegt af
50 kg; (i 20-fods containere, sFLC/LCL shipper’s count-load and stowage«) () :

Piskrift pd sckkene med mindst 5 cm heje bogstaver :

»ACTION N° 676/88 / en red halvméne, hvis spidser vender mod hejre / SUGAR / GIFT OF THE
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY / ACTION OF LEAGUE OF THE RED CROSS SOCIE-
TIES / FOR FREE DISTRIBUTION / PORT SUDAN«

Den mide, produktet tiiveiebringes pa () : C-sukker produceret i Fellesskabet i henhold til artikel
24, stk. 1, fierde afsnit, litra c), i- forordning (EQF) nr. 1785/81.

Leveringsstadium : fﬁt lossehavn, losset.
Afskibningshavn : —

Lossehavn angivet af modtageren: —
Lossehavn : Port Soudan.

Adresse pa lageret og eventuelt lossehavn: —

Periode, i hvilken varen stilles til rddighed i afskibningshavnen, safremt der gives tilslag for
levering i afskibningshavn : 10. til 25. november 1988.

Sidste frist for leveringen : 5. januar 1989.
Procedure til bestemmelse af leveringsomkostningerne : licitation.
I tilfelde af licitation sidste frist for indgivelse af bud: 25. oktober 1988, kl. 12.00.

1 tilfelde af fomyef licitation : ‘
a) sidste frist for indgivelse af bud: 8. november 1988, kl. 12.00 N

. b) periode, i hvilken varen stilles til ridighed i afskibningshavnen, sifremt der gives tilslag for levering i

22,

23.
24.

afskibningshavn : 15. til 30. november 1988
c) sidste frist for leveringen : 10. januar 1983.

Licitationssikkerhedens sterrelse () : 15 ECU/ton.

Leveringssikkerhedens. storrelse : 10 % af det i ECU udtrykte bud.

Adresse for indsendelse af bud : bureau de l'aide alimentairé, i l'attention de Monsieur N. Arend, |

Batiment Loi 120, bureau 7/58, Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles (telex AGREC 22037 B).

. Restitution, der finder anvendelse efter ansegning fra tilslagsmodtageren ©: —
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BILAG IV

1. Aktion nr.('): 675/88 — Kommissionens afgerelse af 19. maj 1987.
2. Program: 1987.

3. Modtager (") : Ligue des Sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge, Service logistique, BP 372,
CH-1211 Geneve 19 (tlf. 34 5580 ; telex 22555 LRCS CH).

4. Modtagerens repraesentant (3 : Délégation de la Ligue des Sociétés de 15 Croix-Rouge et du Croissant-
Rouge, BP, Gao-Ville, Mali

© 5. Bestemmelsessted eller -land : Mali.
6. Produkt, der skal tilvejebringes : hvidt sukker.

7. Nermere beskrivelse af varen og dennes kvalitet () : hvidt sukker, kategori 2, standardigvalitet,
Rédets forordning (EQF) nr. 793/72 (EFT nr. L 94 af 21. 4. 1972, 5. 1), der opfylder betingelserne i artikel
3, stk. 3, i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2103/77 (EFT nr. L 246 af 27. 9. 1977, s. 12).

8. Samlet mengde : 18 tons.
9. Antal partier: 1.

10. Emballering og merkning () : nye jutesckke med en indre lomme af polyethylen af mindst 0,05
mm’s tykkelse, af en minimumsvagt for jute og polyethylen tilsammen pa 420 g, med en nettovaegt af
- 50 kg; i 20-fods containere, »FLC/LCL shipper’s count-load and stowage« () :

Paskrift pd sekkene: radt kors 10 x 10 cm, fulgt af felgende tekst mindst § cm heje bogstaver :

»ACTION Ne 675/88 / SUCRE / DON DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE /
ACTION DE LA LIGUE DES SOCIETES DE LA CROIX-ROUGE (LICROSS) / POUR DISTRIBU-
TION GRATUITE / GAO-VILLE-«, :

11. Den mdde, produktet tilvejebringes pi () : C-sukker produceret i Feellesskabet i henhold til artikel
24, stk. 1, fjerde afsnit, litra c), i forordning (EQF) nr. 1785/81, senest ®ndret ved forordning (EQF) nr.
1107/88 (EFT nr. L 110 af 29. 4. 1988, s. 20).

12, Le{reringsstadium: frit bestemmelsessted (entrepdts Croix-Rouge de Gao-Ville).

13. Afskibningshavn : —

14. Lossehavn angivet af modtageren : —

15. Lossehavn : — .

16. Adresse pd lageret og eventuelt lossehavln: éntrepéts Croix-Rouge de Gao-Ville. ‘

17. Periode, i hvilken varen stilles til ridighed i afskibningshavnen, sdfremt der gives tilslag for
levering i afskibningshavn : 10. til 25. november 1988. Y

18. Sidste frist for leveringen : 25. januar 1989.
19. Procedure til bestemmelse af leveringsomkostningérne : licitation. —
20. I tilfeelde af licitation sidste frist for indgivelse af bud: 25. oktober 1988, kl. 12.00.

21. I tilfeelde af fornyet licitation :

a) sidste frist for indgivelse af bud: 8. november 1988, kl. 12.00

b) periode, i hvilken varen stilles til ridighed i afskibningshavnen, sifremt der gives tilslag for levering i
afskibningshavn : 15. til 30. november.1988 '

c) sidste frist for leveringen : 30. januar 1989.
22. Licitationssikkerhedens sterrelse (%) : 15 ECU/ton.
23. Leveringssikkerhedens sterrelse : 10 % af det i ECU udtrykte bud.

24. Adresse for indsendelse af bud : bureau de 'aide alimentaire, & I'attention de Monsieur N. Arend,
Bitiment Loi 120, bureau 7/58, Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles (telex AGREC 22037 B).

25.-Restitution, der finder anvendelse efter ansegning fra tilslagsmodtageren (¢) : —
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BILAG V

. Aktion nrQ‘(‘): 932/88 — Kommissionens afgerelse af 9. juni 1988.
. Program : 1988.

. Modtager : ENACOMO, avenida Samora Machel n? 285, 10 Andar, caixa postal 698, Maputo, Mogam-
bique (tlf. 30 171/5; telex 6- 387 eller 6-350).

. Modtagerens reprasentant (2) : ENACOMO, Av. Samora Machel n? 285 10, C. P. No 698, Andar.
. Bestemmelsessted eller -land : Mogambique.
. Produkt, der skal tilvejebringes : hvidt sukker.

."Nermere beskrivelse af varen og dennes kvalitet () : hvidt sukker, kategori 2, standardkvalitet,

Rédets forordnmg (EQF) nr. 793/72 (EFT nr. L 94 af 21. 4. 1972, 5. 1), der opfylder betingelserne i artikel
3, stk. 3, i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2103/77 (EFT nr. L 246 af 27. 9. 1977, s. 12).

. Samlet mengde : 1000 tons.
."Antal partier: 1.
10.

Emballermg og merkning () : nye jutesekke med en indre lomme af polyethylen af mindst 0,05
mm’s tykkelse, af en minimumsvagt for jute og polyethylen tilsammen pé 420 g, med en nettovagt af
50 kg.

Piskrift pi sekkene med mindst 5 cm heje bogstaver:

»ACGAO N°® 932/88 / AGUCAR / DONATIVO DA COMUNIDADE ECONOMICA EUROPEIA-.

Den méde, produktet tilvejebringes pa () : C-sukker produceret i Fellesskabet i henhbld til artikel
24, stk. 1, fjerde afsnit, litra c), i forordning (EQJF) nr. 1785/81.

cheringssfadium: frit lossehavn, losset.
Afskibningshavn : —
Lossehavn angivet af ﬁodmgeren: —
Lossehavn : Maputo. ‘
Adresse p# lageret og eventuelt lossehavn: —_

Periode, i hvilken varen stilles til rddighed i afskibningshavnen, sdfremt der glves tilslag for
levering i afskibningshavn: 10. til 25. november 1988.

Sidste frist for leveringen : 25. december 1988.
Procedure til bestemmelse af leveringsomkostningerne : licitation.
I tilfeelde af licitation sidste frist for indgivelse af-bud: 25. oktober 1988, kl. 12.00.

I tilfeelde af fornyet licitation :

a) sidste frist for indgivelse af bud: 8. november 1988, ki. 12.00

b) periode, i hvilken varen stilles til ridighed i afskxbnmgshavnen séfremt der glvcs tilslag for levering i
afskibningshavn : 10. til 25. november 1988

c) sidste frist for leveringen: 25. december 1988.

Licitationssikkerhedens sterrelse () : 15 ECU/ton.

. Leveringssikkerhedens sterrelse : 10 % -af det i ECU udtrykte bud.
24.

Adrésse for indsendelse af bud : bureau de l'aide alimentaire, a 'attention- de Monsieur N. Arend,
Batiment Loi 120, bureau 7/58, Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles (telex AGREC 22037 B).

Restitution, der finder anvendelse efter ansegning fra tilslagsmodtageren () : —
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Noter:
(') Aktionens nummer skal anferes i al korrespondance.

() Kommissionens delegerede, der skal kontaktes af tilslagsmodtageren :
Bilag I, II, III, IV: se listen offentliggjort i EFT nr. C 227 af 7. 9. 1985, s. 4
Bilag V: FSC Da Camara (telex 6-146 CCE MO ; df. ‘Maputo 744092/3/4).

() Tilslagsmodtageren overdrager modtageren en attest fra'en officiel instans, hvorx det for det leverede
produkts vedkommende attesteres, at de gzldende normer vedrerende nuklear striling i den pigeldende
medlemsstat ikke er blevet oyertrddt. Radioaktivitetsattester skal indeholde oplysmng om indholdet af
ceesium 134 og 137.

Tilslagsmodtageren leverer ved varens levering til den begunstigede eller hans stedfommder felgende
dokumenter :

— oprindelsescertifikat

— plantesundhedscertifikat.

() Med henblik pd eventuel omladning i andre sekke skal tilslagsmodtageren levere 2 % tomme ekstra-
seekke af samme kvalitet som de sekke, hvori varen er emballeret, med et stort R péfert efter péskriften.

" (%) For ikke at overbelaste telexen anmodes de bydende om inden den dato og det klokkeslet, der er fastsat i
punkt 20 i disse bilag, fortrinsvis at fremlaegge bevis for stillelsen af den i artikel 7, stk. 4, litra a), i forord-
ning (EQF) nr. 2200/87 omhandlede licitationssikkerhed :

— enten ved aflevering pd det kontor, der er angivet i punkt 24 i disse bilag A
— eller pr. telefax til et af folgende numre i Bruxelles: 23501 32, 236 10 97, 235 01 30, 236 20 05.

(9 Kommissionens forordning (E@F) nr. 2330/87 (EFT nr. L 210 af 1. 8. 1987, s. 56) finder ikke anvendelse.
Bestemmelse i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2630/87 (EFT nr. L 258 af 11. 9. 1981, s. 16)
- anvendes ved udfersel af sukker, der leveres i henhold til denne. forordning.

() Kategorien af sukker er konstateret pd en mdde, der er afgerende for anvendelsen af reglen i artikel 18,
stk. 2, litra a), andet afsnit, i fernevnte forordning (E@QF) nr. 2103/77. |

(*) Levering frit terminal, der er fastsat i artikel 14, nr. S, litra a), i forordning (EQF) nr. 2200/87, indebzrer,
at tilslagsmodtageren definitivt finansierer folgende udgifter i bestemmelseshavnen :

— for forsendelser i containere i henhold til ordningen FCL/FCL og LCL/FCL, alle losse- og transport-
omkostninger for containerne indtil »stacke-stadiet i terminalen, altsd med undtagelse af felgende
udgifter i felgende orden: THC (terminal handling charges eller tilsvarende),’ omkostninger ved
varernes aflesning fra containerne, lokale omkostninger, der opstir efter disse stadier, samt omkost-
ninger som folge af forsinkelse af frigivelsen eller returneringer af containerne

— for forsendelser i containerne i henhold til ordningen LCL/LCL eller FCL/LCL, alle losse- og trans-
portomkostninger for containerne’inklusive sLCL<-omkostningerne (varernes aflesning) uanset oven-
nevnte artikel 14, nr. 5, litra a), altsd med undtagelse af de.lokale omkostninger, der opstir efter
varernes afleesning fra containerne.

() Leveranderen skal via telex nr. 135310 UNRWA A opgive lederen af forsyningsafdelingen, UNRWA,
Wien, navnet pd fragtskibet samt navn og adresse pd spediter og forsikringsagent i lossehavnen.

\

(*) Certifikater og dokumenter, der kreeves til hver enkelt sending :
— 1 original og 2 kopier af forsikringsbeviser
— 1 original og 2 kopier af sundhedscertifikat
— 1 original og 2 kopier af kontrolattest for kvalitet, meengde og emballage
— 1 certifikat for, at der ikke er sket radioaktiv forurening.

{") Tilslagsmodtageren retter s3 hurtigt som muligt henvendelse til mo;itageren for at aftale, hvilke forsen-
delsesdokumenter der er nedvendige, samt. deres distribution.

(**) Ashdod: Produkterne lesses i 20-fods containere, der hver iseer hejst md indeholde 17 tons netto; ét
fartej mi ho]st tage 30 containere.



